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Ich weiß nicht, was soll es bedeuten

Text by Heinrich Heine (1797-1856)
Set by Zdenko Fibich (1850-1900), Loreley, op. 7, # 3; Franz Liszt (1811-1886), Lorelei, S. 273. Clara
Wieck-Schumann (1819-1896), Lorelei

Ich weiß nicht, was soll es (soll's) bedeuten
      () 

I know not, what shall it (shall-it) mean
(I do not know why, what it means)

Dass ich so traurig bin;
    

that I so sad am;
(that I am so sad;)

Ein Märchen aus alten Zeiten
Das kommt mir nicht aus dem Sinn.

Die Luft ist kühl und es dunkelt,
Und ruhig fließt der Rhein;
Der Gipfel des Berges funkelt
Im Abendsonnenschein.

Die schönste Jungfrau sitzet
Dort oben wunderbar,
Ihr goldnes Geschmeide blitzet
Sie kämmt ihr goldenes Haar. …
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